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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Emendamento		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Abir Al-Sahlani, Charles Goerens, Barry Andrews</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	chiede di accelerare gli sforzi al fine di colmare il divario retributivo di genere, anche nell'economia dell'assistenza, e garantire pari opportunità di partecipazione e leadership nei settori pubblico e privato;
	11.	chiede di accelerare gli sforzi al fine di colmare il divario retributivo di genere, anche nell'economia dell'assistenza, e garantire la piena, equa e significativa partecipazione e leadership delle donne nei ruoli decisionali e nelle opportunità nei settori pubblico e privato, anche nel settore della pace e della sicurezza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	chiede di accelerare gli sforzi al fine di colmare il divario retributivo di genere, anche nell'economia dell'assistenza, e garantire pari opportunità di partecipazione e leadership nei settori pubblico e privato;
	11.	chiede di intraprendere sforzi al fine di colmare il divario retributivo di genere, anche nell'economia dell'assistenza, e garantire pari opportunità di partecipazione e leadership nei settori pubblico e privato; chiede di promuovere la partecipazione delle donne in campo scientifico, tecnologico, ingegneristico e matematico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	11.	chiede di accelerare gli sforzi al fine di colmare il divario retributivo di genere, anche nell'economia dell'assistenza, e garantire pari opportunità di partecipazione e leadership nei settori pubblico e privato;
	11.	chiede di accelerare gli sforzi al fine di colmare il divario retributivo di genere, anche nell'economia dell'assistenza, nonché di affrontare la segregazione orizzontale e verticale del mercato del lavoro e garantire pari opportunità di partecipazione e leadership nei settori pubblico e privato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	riconosce l'impatto sproporzionato dei cambiamenti climatici sulle donne e sulle ragazze, che aggravano le disparità di genere esistenti e costituiscono minacce specifiche ai loro mezzi di sussistenza, alla salute e alla sicurezza, anche causando una maggiore insicurezza alimentare e idrica, una maggiore esposizione alla violenza di genere durante gli sfollamenti e le migrazioni causati dai cambiamenti climatici e una maggiore instabilità economica dovuta alla dipendenza da settori sensibili al clima; chiede l'integrazione di strategie che tengano conto della dimensione di genere nelle politiche in materia di azione per il clima al fine di affrontare tali vulnerabilità ed emancipare le donne in quanto agenti chiave del cambiamento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	riconosce l'urgenza di rispondere alle tendenze negative che ostacolano i progressi nella parità di genere nell'UE, tra cui la violenza di genere, il divario retributivo di genere e il dibattito politico in cui il sessismo è sempre più diffuso; accoglie con favore, a tale proposito, la tabella di marcia della Commissione per i diritti delle donne quale bussola per l'azione futura dell'UE in tale ambito, sia all'interno che all'esterno dell'Unione; sottolinea che tale tabella di marcia dovrebbe promuovere l'attuazione delle misure legislative e non legislative per conseguire maggiori progressi e responsabilità in relazione all'OSS 5;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	sottolinea l'importanza della tabella di marcia della Commissione europea per i diritti delle donne nel riaffermare l'impegno dell'UE a favore della parità di genere e nel definire la nuova strategia per la parità di genere a partire dal 2026; chiede un maggiore coinvolgimento degli Stati membri e sollecita un approccio globale che affronti i servizi sessuali e riproduttivi, la discriminazione intersezionale e la protezione delle donne vulnerabili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	sottolinea che le madri sole, che rappresentano una quota significativa delle famiglie monoparentali in Europa, sono particolarmente vulnerabili alla precarietà economica e alla discriminazione nel mercato del lavoro; invita gli Stati membri a rafforzare i meccanismi di sostegno all'occupazione e alla formazione rivolti a tali donne, al fine di garantire la loro autonomia economica;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	invita la Commissione e gli Stati membri a integrare la resilienza climatica in tutte le politiche di sanità pubblica e le strategie sanitarie nazionali; incoraggia l'uso di indicatori allineati agli OSS per monitorare gli impatti dei cambiamenti climatici sulla salute e orientare le strategie di adattamento a livello nazionale e dell'UE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	ricorda che oltre 230 milioni di ragazze e donne hanno subito mutilazioni genitali femminili e deplora il fatto che le nuove stime evidenzino un aumento di 30 milioni di casi rispetto a otto anni fa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	deplora i crescenti attacchi ingiustificati contro le organizzazioni della società civile, in particolare le organizzazioni per i diritti delle donne, sia nell'UE che nel mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 bis.	sottolinea che anche gli obiettivi di parità di genere e i diritti delle persone LGBTIQ+ devono svolgere un ruolo importante nelle relazioni con i paesi terzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 ter.	riconosce che, nonostante i progressi, 122 milioni di ragazze in tutto il mondo non frequentano la scuola, con notevoli disparità nell'Africa subsahariana, dove le ragazze hanno meno probabilità di frequentare qualsiasi livello di istruzione, e in Afghanistan, dove le gravi restrizioni all'istruzione delle ragazze hanno impedito loro di accedere all'istruzione secondaria e superiore; sottolinea che la parità di accesso all'istruzione è fondamentale per lo sviluppo sostenibile, la riduzione della povertà e la prosperità economica, in quanto consente alle donne e alle ragazze di svolgere un ruolo attivo nella società; chiede l'integrazione di strategie che tengano conto della dimensione di genere nelle politiche in materia di istruzione per affrontare tali disuguaglianze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 ter.	chiede la piena attuazione delle politiche in materia di parità di genere (piano d'azione sulla parità di genere, strategia per la parità di genere), anche nelle componenti riguardanti la salute sessuale e riproduttiva e i relativi diritti, e insiste sul fatto che tale attuazione deve essere sostenuta da finanziamenti adeguati, anche per i diritti delle donne e l'organizzazione per la salute sessuale e riproduttiva e i relativi diritti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 ter.	sottolinea che, nonostante le donne rappresentino il 40 % dell'occupazione globale, nel 2022 occupavano solo il 27,5 % delle posizioni dirigenziali, la stessa percentuale del 2016; sottolinea come le leggi restrittive e una protezione sociale inadeguata continuino a creare barriere scoraggianti che devono essere eliminate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 ter.	osserva che i prestatori di assistenza familiare, per lo più donne, dedicano in media 22 ore alla settimana all'assistenza di un familiare senza un adeguato compenso economico, il che ha un impatto significativo sulla loro indipendenza economica e sulla loro carriera;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 ter.	chiede di accelerare l'incoraggiamento del diritto di ogni donna all'equilibrio tra la vita professionale e la vita privata promuovendo la responsabilità condivisa e condizioni di lavoro che agevolino la conciliazione tra vita privata, vita familiare e vita professionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quater.	riconosce la vulnerabilità sproporzionata delle donne e delle ragazze nei conflitti e nelle crisi umanitarie, compreso l'aumento del rischio di violenza sessuale e di genere, di sfollamento e di perturbazione dei servizi essenziali; ribadisce il ruolo fondamentale delle donne e delle ragazze nella costruzione della pace, nella risoluzione dei conflitti e nella ricostruzione postbellica, sottolineando il loro ruolo essenziale nella partecipazione ai negoziati di pace e ai processi decisionali, come indicato nell'agenda su donne, pace e sicurezza (WPS); chiede l'inclusione piena, equa e significativa delle donne e delle ragazze negli sforzi a favore della pace, promuovendo strategie di pace sensibili alle specificità di genere per garantirne la sicurezza e l'emancipazione e contribuire a una pace sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quater.	sottolinea che le donne e le ragazze sono colpite in modo sproporzionato dalla crisi climatica e che sono necessarie misure che tengano conto della dimensione di genere per migliorare l'efficacia delle politiche climatiche; attende con interesse il nuovo piano d'azione sulla parità di genere nell'ambito della convenzione quadro delle Nazioni Unite sui cambiamenti climatici (UNFCCC); invita la Commissione e gli Stati membri a svolgere un ruolo guida per l'adozione di un nuovo piano d'azione sulla parità di genere ambizioso ed efficace in occasione della COP30;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quater.	deplora le disparità di accesso ai servizi di assistenza all'infanzia e ai servizi sanitari tra le diverse regioni europee; chiede un'azione coordinata per garantire un'effettiva parità di accesso ai servizi di base per tutte le donne, indipendentemente dal loro luogo di residenza;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quater.	chiede politiche e azioni più incisive che promuovano l'accesso ai terreni, al credito, all'imprenditoria e all'istruzione, nonché all'occupazione e alla salute, in particolare per le donne e le ragazze in situazioni di vulnerabilità, le donne con disabilità, le donne in gravidanza e le donne nelle zone rurali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quater.	ricorda che generalmente le donne svolgono la maggior parte del lavoro domestico e di assistenza non retribuito e ritiene che tale onere sproporzionato sia amplificato nelle famiglie a basso reddito, contribuendo alla povertà, alla disuguaglianza e alla precarietà, limitando anche la partecipazione al mercato del lavoro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quinquies.	osserva che le donne dispongono di un accesso sproporzionatamente inferiore alle risorse finanziarie per i progetti di adattamento ai cambiamenti climatici e di mitigazione degli stessi; ritiene che l'accesso delle donne a finanziamenti per il clima inclusivi dovrebbe essere potenziato e agevolato; esorta l'UE e gli Stati membri a rendere conto di come i loro contributi ai finanziamenti per il clima prestano attenzione alle problematiche di genere e ad aumentare la coerenza tra il sostegno alla parità di genere e alla questione climatica mediante strumenti di azione esterna e la BEI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 quinquies.	sottolinea che il divario retributivo di genere nell'Unione europea rimane in media del 13 % e supera il 20 % in alcuni settori quali la sanità e il sociale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 sexies.	prende atto degli insegnamenti elencati nella sintesi delle valutazioni del sistema delle Nazioni Unite dell'OSS 5 a partire dal 2024, compresa l'importanza di coinvolgere efficacemente uomini e ragazzi nella programmazione relativa a questioni che richiedono loro di modificare i propri comportamenti al fine di conseguire gli obiettivi, o la definizione di priorità più sostenuta e globale degli obiettivi in contesti umanitari;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 sexies.	sottolinea che l'interruzione della carriera delle donne per motivi di assistenza comporta una perdita di reddito a lungo termine e un deficit pensionistico fino al 30 % in media;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 11 septies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	11 septies.	invita gli Stati membri a rafforzare l'accesso alla formazione professionale e continua per le madri, segnatamente per le madri sole, al fine di consentire loro di acquisire nuove competenze e migliorarne l'occupabilità; sottolinea l'importanza di meccanismi di formazione flessibili, che comprendano soluzioni di assistenza all'infanzia e attività di formazione online, al fine di gestire i vincoli delle madri in una situazione di precarietà professionale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	12.	è allarmato dal fatto che i traguardi dell'OSS 8 registrano i tassi di stagnazione o regressione più elevati tra gli OSS oggetto di riesame approfondito in occasione dell'HLPF 2025;
	12.	prende atto del fatto che i traguardi dell'OSS 8 registrano i tassi di stagnazione o regressione più elevati tra gli OSS oggetto di riesame approfondito in occasione dell'HLPF 2025;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	12 bis.	mette in guardia contro i rischi posti dai cambiamenti climatici e dagli eventi meteorologici estremi per la salute e la sicurezza dei lavoratori, in particolare nei settori dell'agricoltura, della trasformazione alimentare e dell'ospitalità; sottolinea l'importanza di una "transizione giusta" nella realizzazione di un'economia rispettosa dell'ambiente, al fine di garantire che la transizione sia quanto più equa e inclusiva possibile per tutte le parti interessate, creando opportunità lavorative dignitose e non lasciando indietro nessuno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	12 bis.	deplora il sostanziale peggioramento nell'ultimo decennio per quanto riguarda i diritti dei lavoratori, la libertà di associazione e i diritti di contrattazione collettiva, che ha implicazioni negative per la giustizia sociale e la promozione dell'occupazione produttiva e del lavoro dignitoso per tutti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 12 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	12 ter.	afferma la necessità di rafforzare le misure sociali per affrontare le disuguaglianze in linea con il principio "non lasciare indietro nessuno", tenendo conto delle conseguenze sociali dell'inflazione, delle crescenti pressioni di bilancio e delle tensioni geopolitiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;
	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; riconosce il ruolo dei finanziamenti privati per colmare il deficit di finanziamento nel conseguimento degli OSS, ma sottolinea che il settore privato non può sostituire gli investimenti pubblici in servizi critici come la sanità, l'istruzione e la protezione sociale che offrono prospettive a lungo termine cruciali per affrancarsi dalla povertà; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro; insiste affinché il Global Gateway rispetti sempre i valori fondamentali dell'UE, tra cui il rispetto dei diritti umani, la buona governance, la democrazia e la trasparenza e la sostenibilità ambientale; ribadisce inoltre la necessità di far rispettare le prerogative parlamentari in materia di controllo democratico e controllo sulle iniziative del Global Gateway, sui fondi dello strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, nonché sull'efficacia delle risorse pubbliche e private investite nel Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;
	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway che promuove, tra l'altro attraverso l'utilizzo di molteplici fonti di finanziamento, la creazione di posti di lavoro dignitosi con la finalità di promuovere opportunità economiche e garantire che nessuno sia lasciato indietro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;
	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro, a condizione che i beneficiari riconoscano e rispettino la pari dignità di genere;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;
	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile che rispetti i limiti del pianeta; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;
	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro produttivi e dignitosi nonché per combattere la disoccupazione;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;
	13.	chiede politiche più incisive e azioni audaci per promuovere uno sviluppo economico sensibile alle specificità di genere, inclusivo e sostenibile; esorta l'UE e i partner globali a utilizzare strumenti quali la strategia Global Gateway per creare posti di lavoro dignitosi che riducano le disparità di reddito e garantiscano che nessuno sia lasciato indietro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	13 bis.	sottolinea la necessità di affrontare le disuguaglianze territoriali e abitative sostenendo l'accesso ad alloggi a prezzi accessibili, adeguati ed efficienti sotto il profilo energetico, in particolare nelle zone urbane e rurali svantaggiate; chiede maggiori investimenti nello sviluppo integrato delle comunità, nelle infrastrutture sociali e nei servizi di base per promuovere la coesione sociale e l'inclusione economica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	13 bis.	sottolinea l'importanza della crescente popolazione giovanile del Sud globale per lo sviluppo sostenibile; sottolinea fermamente l'importanza di instaurare legami più solidi tra istruzione, sviluppo delle competenze e occupazione, al fine di consentire l'accesso a lavori dignitosi nel mercato del lavoro in rapida evoluzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	13 bis.	sottolinea che una politica di sviluppo coerente che combini aiuti umanitari, investimenti e commercio con il rispetto per l'ambiente e le pratiche tradizionali può affrontare le cause profonde di molte problematiche internazionali, come la migrazione;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 13 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	13 ter.	sottolinea che la promozione degli interessi economici dell'UE, quali la crescita economica e il lavoro dignitoso, dovrebbe comprendere anche la creazione di partenariati stabili guidati da interessi reciproci e che tutte le politiche esterne dell'UE devono essere integrate nel quadro più ampio dell'Agenda 2030, mentre la politica di sviluppo dell'UE e l'uso dell'aiuto pubblico allo sviluppo dell'UE devono rimanere incentrati sulla riduzione della povertà e non deviare da questo obiettivo primario quale definito dal DAC dell'OCSE; ricorda altresì che l'aiuto pubblico allo sviluppo dell'UE deve dare priorità allo sviluppo sostenibile nei paesi partner che ne hanno più bisogno: i paesi a basso reddito, i paesi meno sviluppati e i paesi colpiti da conflitti e in situazioni di fragilità e crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	esprime preoccupazione per il fatto che in molti paesi in via di sviluppo la crescita economica continua a essere lenta e disomogenea, spesso ostacolata da fragilità strutturali, disuguaglianze economiche, instabilità politica e shock esterni;
	14.	esprime preoccupazione per il fatto che in molti paesi in via di sviluppo la crescita economica continua a essere lenta e disomogenea, spesso ostacolata da fragilità strutturali, disuguaglianze economiche, instabilità politica e shock esterni; sottolinea che il tasso di occupazione delle madri sole è inferiore di 10 punti rispetto alla media delle donne occupate nell'UE, a causa della mancanza di soluzioni di assistenza e della precarietà del lavoro; invita gli Stati membri a mettere in atto politiche specifiche per promuoverne l'accesso e il mantenimento del posto di lavoro, anche attraverso incentivi fiscali e meccanismi di formazione adeguati;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	14.	esprime preoccupazione per il fatto che in molti paesi in via di sviluppo la crescita economica continua a essere lenta e disomogenea, spesso ostacolata da fragilità strutturali, disuguaglianze economiche, instabilità politica e shock esterni;
	14.	esprime preoccupazione per il fatto che in molti paesi in via di sviluppo la crescita economica continua a essere lenta e disomogenea, spesso ostacolata da fragilità strutturali, disuguaglianze economiche, instabilità politica e shock esterni nonché dal crescente impatto dei cambiamenti climatici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	14 bis.	ricorda che la tassazione progressiva è fondamentale per compiere progressi nella transizione ecologica e nella giustizia sociale ed economica; sottolinea la necessità di cercare nuove fonti di finanziamento, in particolare dai settori che contribuiscono meno alla tassazione e beneficiano al contempo maggiormente della globalizzazione, compresi quelli con le maggiori emissioni di carbonio e di gas a effetto serra; chiede in particolare l'istituzione di imposte specifiche, come ad esempio un prelievo sui proventi straordinari delle imprese produttrici di combustibili fossili, sulle operazioni finanziarie e sulle emissioni del trasporto marittimo e aereo, per contribuire a finanziare i beni pubblici globali e favorire lo sviluppo sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	14 bis.	sottolinea che nel 2023 il numero di lavoratori in posti di lavoro informali senza protezione sociale a livello mondiale superava i 2 miliardi, mentre nei paesi meno sviluppati, nell'Africa subsahariana e nell'Asia centrale e meridionale quasi 9 lavoratori su 10 sono ancora impiegati in maniera informale; esprime profonda preoccupazione per gli enormi ostacoli che si frappongono al conseguimento dell'obiettivo di un lavoro dignitoso per tutti ed è allarmato per il fatto che il deterioramento dei diritti dei lavoratori si ripercuota su tutte le diverse regioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 14 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	14 bis.	sottolinea che le iniziative locali che rispondono alle esigenze specifiche delle comunità svolgono un ruolo fondamentale nel promuovere una crescita economica equa; sottolinea inoltre che la cooperazione regionale sui corridoi economici rafforza il commercio, gli investimenti, l'industrializzazione sostenibile e la diversificazione economica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione di qualità e nello sviluppo delle competenze, con particolare attenzione alla promozione dell'emancipazione economica delle donne attraverso, tra gli altri, programmi di sostegno all'imprenditorialità nei paesi partner, garantendo un accesso equo alle opportunità commerciali e incoraggiando programmi di formazione specifici per le donne con disabilità e in una situazione di vulnerabilità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	ribadisce l'importanza delle politiche a sostegno dell'occupazione giovanile, dell'istruzione e della formazione; raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze, al fine di promuovere l'occupazione di alta qualità e ridurre il divario nell'occupazione giovanile e femminile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Punto 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze, con particolare focus sulla formazione universitaria e post universitaria e su strutture assimilate come gli ITS (istituto tecnico superiore);


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze, in particolare migliorando la qualità dell'istruzione, allineando la formazione professionale alle richieste del mercato e sostenendo le piccole e medie imprese e le start-up;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione, nello sviluppo delle competenze e nelle pratiche commerciali sostenibili, quali la promozione dei principi dell'economia circolare, la riduzione dei rifiuti e la promozione della gestione responsabile delle risorse naturali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze, compresa la riqualificazione e il miglioramento delle competenze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella transizione verde e digitale, nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze;
	15.	raccomanda maggiori investimenti pubblici e privati nella ricerca, nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze negli Stati membri;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 – comma 1 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(1)	incoraggia una maggiore partecipazione delle donne nei settori tecnologici e scientifici, dove attualmente ricoprono solo il 17 % dei posti di lavoro nel settore dell'ingegneria e delle tecnologie dell'informazione;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 – comma 2 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(2)	sottolinea che l'80 % dei prestatori di assistenza familiare in Europa è costituito da donne e che il loro onere di assistenza incide direttamente sulla loro partecipazione al mercato del lavoro, con un tasso di occupazione ridotto e una perdita di reddito a lungo termine; chiede il riconoscimento formale del lavoro svolto dai prestatori di assistenza e l'introduzione di congedi retribuiti e diritti sociali specifici;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 – comma 3 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(3)	sottolinea che le donne che vivono nelle regioni ultraperiferiche e insulari si trovano ad affrontare un'elevata disoccupazione strutturale e una maggiore precarietà del lavoro; chiede agli Stati membri di rafforzare i meccanismi di sostegno all'imprenditoria femminile e di migliorare l'accesso ai finanziamenti per i progetti realizzati dalle donne in tali regioni;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 – comma 4 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(4)	deplora che le donne si trovino ad affrontare difficoltà ancora maggiori rispetto agli uomini nell'accedere ai prestiti e ai finanziamenti per avviare le loro attività, sebbene le imprese guidate da donne abbiano tassi di successo analoghi o addirittura più elevati; invita gli Stati membri e le istituzioni europee a istituire fondi di garanzia e misure di sostegno specifiche per l'imprenditoria femminile;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	osserva che le disparità di genere nel mercato del lavoro rimangono una sfida persistente che deve essere affrontata nell'ambito dell'agenda per il lavoro dignitoso; sottolinea che il conseguimento della parità di genere sul luogo di lavoro richiede la promozione di politiche che garantiscano pari opportunità (ad esempio adottando norme che eliminino le pratiche discriminatorie e gli ostacoli nell'accesso ai luoghi di lavoro, affrontando il lavoro di assistenza non retribuito, investendo nell'istruzione e nello sviluppo delle competenze e nell'emancipazione delle donne, ecc.), una retribuzione equa e l'equilibrio tra vita professionale e vita privata per tutti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 15 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	15 bis.	chiede l'adozione di misure volte ad agevolare l'accesso ai finanziamenti per le PMI, ridurre gli oneri burocratici e creare un ambiente favorevole alle imprese che promuova gli investimenti e l'innovazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica possono essere intraprese preservando al contempo la giustizia sociale, i diritti dei lavoratori o la protezione dell'ambiente;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che è necessario raggiungere un giusto equilibrio tra le iniziative volte a stimolare la crescita economica e la tutela dei gruppi più vulnerabili, garantendo opportunità eque e un impegno responsabile in ambito ambientale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Ingeborg Ter Laak, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica dovrebbero andare di pari passo con la giustizia sociale, i diritti dei lavoratori o la protezione dell'ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente; invita l'UE a impegnarsi in modo costruttivo a favore dell'adozione del trattato delle Nazioni Unite su imprese e diritti umani per regolamentare le attività delle società transnazionali e di altre imprese commerciali e consentire alle vittime di presentare ricorso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estelle Ceulemans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente; evidenzia il ruolo delle organizzazioni dell'economia sociale e solidale per la giustizia sociale, i diritti dei lavoratori o la protezione dell'ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, della parità di genere, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori o della protezione dell'ambiente;
	16.	sottolinea che le iniziative volte a stimolare la crescita economica non possono andare a scapito della giustizia sociale, dei diritti dei lavoratori, della parità di genere o della protezione dell'ambiente;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	chiede una maggiore integrazione dell'OSS 11 nelle politiche interne ed esterne dell'UE, riconoscendone il ruolo nel collegare clima, salute, alloggi, mobilità e inclusione sociale; incoraggia gli enti locali e regionali a sostenere l'attuazione di strategie di sviluppo sostenibili, inclusive e resilienti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	considera inammissibile che tre miliardi di persone vivano in paesi che spendono più per i pagamenti di interessi che per l'istruzione o la sanità e che nei paesi emergenti e in via di sviluppo i pagamenti di interessi superino gli investimenti per il clima, rallentando così gli sforzi di adattamento ai cambiamenti climatici e di mitigazione degli stessi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	chiede un livello più elevato di monitoraggio e di trasparenza per prevenire la corruzione e gli abusi da parte sia delle persone fisiche che delle organizzazioni coinvolte nella cooperazione allo sviluppo, nonché delle autorità locali nelle regioni interessate;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	esprime preoccupazione per il fatto che le politiche ambientali dell'Unione europea incidono negativamente sull'economia e quindi sulla situazione economica delle donne, che sono più vulnerabili alle crisi economiche;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	ricorda che la crescita economica, misurata principalmente dal PIL, ha poco a che fare con la prosperità e il benessere e che la sostenibilità deve essere al centro dei sistemi economici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	chiede ulteriori misure per eliminare il lavoro forzato e la tratta di esseri umani e porre fine a qualsiasi forma di lavoro minorile, compresi il reclutamento e l'impiego di bambini soldato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	sottolinea che gli strumenti o le banche di sviluppo esistenti (come la BERS o la KFW in Germania) dovrebbero essere più mirati e l'UE dovrebbe garantire un maggiore riconoscimento per il loro lavoro.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 ter.	chiede azioni volte ad agevolare la partecipazione del settore privato alla cooperazione allo sviluppo e a incoraggiare le imprese a investire nei paesi meno sviluppati; sottolinea l'importanza dello scambio delle migliori pratiche e della cooperazione in relazione a soluzioni tecnologiche innovative in risposta alle sfide affrontate nei paesi in via di sviluppo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 ter.	si rammarica del fatto che un quinto della popolazione mondiale vive in paesi con elevati livelli di disuguaglianza, che, secondo i dati del 2023, l'1 % più ricco del mondo possiede il 47,5 % di tutta la ricchezza globale e che le aliquote fiscali effettive sull'1 % più ricco sono spesso inferiori alle aliquote fiscali per il resto della popolazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 ter.	sottolinea che la crescita economica dovrebbe essere conseguita in modo equo sotto il profilo sociale e climatico, rispettando al contempo un'equa distribuzione delle risorse scarse entro i limiti del pianeta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 ter.	deplora che oltre la metà della forza lavoro mondiale ha un'occupazione informale, il che pone un ostacolo significativo alla giustizia sociale e alla crescita inclusiva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 quater.	ricorda che l'onere del debito per i paesi in via di sviluppo è notevolmente aumentato, aggravato dal rialzo dei tassi di interesse e dagli shock economici, e chiede un'azione urgente in materia di alleggerimento, ristrutturazione e cancellazione del debito, ove necessario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 quater.	chiede politiche inclusive per le persone con disabilità nei luoghi di lavoro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 quinquies.	sottolinea che l'aumento della diffusione e delle dimensioni delle imprese multinazionali e i cambiamenti nei modelli imprenditoriali hanno permesso l'evasione fiscale su vasta scala, flussi finanziari illeciti e il trasferimento degli utili, privando i paesi in via di sviluppo di risorse cruciali per l'investimento pubblico e per lo sviluppo sociale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 16 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	16 bis.	ricorda il ruolo fondamentale degli oceani nella regolazione del clima, fornendo nel contempo sostentamento vitale, cibo e mezzi di sussistenza a miliardi di persone; sottolinea in particolare che, essendo il più grande pozzo di assorbimento del carbonio al mondo, l'oceano assorbe il 25 % di tutte le emissioni di carbonio, cattura il 90 % del calore in eccesso e fornisce oltre il 50 % dell'ossigeno mondiale e nonostante ciò l'OSS 14 continua a essere quello meno finanziato;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	evidenzia che, nel perseguire la conservazione e l'uso sostenibile degli oceani, dei mari e delle risorse marine (OSS 14), è fondamentale dare priorità alla protezione e al sostentamento dei pescatori e delle comunità costiere che dipendono da tali risorse; riconosce il ruolo essenziale della pesca artigianale e su piccola scala nel garantire la sicurezza alimentare, preservare il patrimonio culturale e sostenere le economie locali. A tal fine, esorta lo sviluppo di iniziative che forniscano sostegno economico, formazione e risorse ai pescatori per adattarsi ai cambiamenti ambientali ed effettuare la transizione verso pratiche sostenibili, garantendo che i loro mezzi di sussistenza siano protetti nel lungo termine;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici, la distruzione degli habitat e le pratiche industriali insostenibili, tra cui la pesca con reti a strascico, la pesca industriale con farina di pesce e l'attività mineraria in acque profonde, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ricorda che tali minacce colpiscono in modo sproporzionato gli stati costieri in via di sviluppo e le comunità vulnerabili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la pesca eccessiva e le catture accessorie, la diminuzione della biodiversità marina compresi gli stock ittici bersaglio, il rumore sottomarino e la distruzione degli habitat, che minacciano singolarmente ma soprattutto cumulativamente gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione della biodiversità marina, comprese le popolazioni ittiche, e la distruzione degli habitat provocata dalle pressioni umane come lo sfruttamento eccessivo delle risorse marine, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano la contaminazione delle acque sotterranee interne, l'inquinamento marino, in particolare l'inquinamento dei detriti marini e delle sostanze nutritive, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione della biodiversità marina, comprese le popolazioni ittiche e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;
	17.	pone in evidenza le tendenze allarmanti che riguardano l'inquinamento marino, l'eutrofizzazione delle coste, l'acidificazione degli oceani, l'aumento delle temperature, la pesca eccessiva e le catture accessorie, la diminuzione degli stock ittici e la distruzione degli habitat, che minacciano gli ecosistemi marini e le comunità costiere e ostacolano il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 17 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	17 bis.	sottolinea l'importanza di una migliore cooperazione tra gli Stati membri per conseguire il traguardo dell'OSS 14 in materia di lotta contro la pesca illegale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;
	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; è allarmato dal fatto che nessuno dei traguardi dell'OSS 14 per il 2020 è stato raggiunto; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;
	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; è allarmato dal fatto che nessuno dei traguardi dell'OSS 14 per il 2020 è stato raggiunto; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;
	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14 a causa della mancanza di misure efficaci e delle crescenti pressioni economiche; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;
	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14; sottolinea che gran parte della pressione esercitata dall'inquinamento sugli oceani non deriva da attività all'interno degli oceani stessi, ma da attività svolte sulla terraferma; ricorda che l'equità è un elemento fondamentale dell'OSS 14, il che implica che sia i vantaggi che i costi per ottenere oceani sani devono essere condivisi equamente; ritiene che gli indicatori dell'OSS 14 debbano includere il riconoscimento delle conoscenze autoctone e tradizionali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	18.	deplora la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;
	18.	osserva la mancanza di progressi effettivi e, in alcuni casi, il peggioramento delle prospettive di conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; ritiene che i progressi marginali o moderati e gli elevati livelli di stagnazione e regressione siano indice del fatto che l'azione globale è lontana dal raggiungere la velocità e la portata necessarie per conseguire per tempo i traguardi dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 bis.	deplora che, ad oggi, solo uno dei 27 Stati membri dell'UE abbia ratificato l'accordo sulla biodiversità nelle zone non soggette a giurisdizione nazionale (BBNJ), noto anche come trattato sull'alto mare; esorta tutti gli Stati membri dell'UE a completare rapidamente i singoli processi di ratifica dell'accordo BBNJ, del quadro globale per la biodiversità e dell'accordo dell'OMC sulle sovvenzioni alla pesca, vietando le sovvenzioni dannose alla pesca, in quanto si tratta di passi essenziali verso il conseguimento dell'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 bis.	ribadisce che esiste un solo oceano, in cui l'azione svolta da una parte influisce sull'altra, ed evidenzia la necessità di proteggerlo come entità unificata a vantaggio dell'umanità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 ter.	sottolinea il ruolo fondamentale della normativa UE sul ripristino della natura nel ripristino degli ecosistemi marini e costieri nell'UE, riconoscendo che gli habitat degradati contribuiscono alla perdita di biodiversità, al declino degli stock ittici e all'aumento della vulnerabilità ai cambiamenti climatici; chiede l'efficace attuazione degli obiettivi per il ripristino, compresa la protezione delle praterie sottomarine, delle zone umide e degli habitat marini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 ter.	osserva che è essenziale promuovere la resilienza delle comunità costiere e insulari, che dipendono dalla salute degli oceani per il loro sostentamento, e il potenziale dell'economia blu in linea con gli obiettivi del Green Deal per la creazione di posti di lavoro sostenibili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 quater.	chiede un approccio olistico, che integri la protezione e il ripristino dell'ambiente, la prosperità economica e la competitività, nonché l'equità sociale, e un quadro legislativo globale che funga da punto di riferimento unico per tutte le politiche relative agli oceani, che affronti il modo in cui i nostri comportamenti influiscono sugli oceani, il modo in cui gli oceani sostengono i nostri mezzi di sussistenza, nonché le opportunità che possiamo ottenere dagli oceani, riconoscendone nel contempo l'importanza in termini di sostenibilità, adattamento ai cambiamenti climatici e mitigazione degli stessi, fonte di alimentazione e competitività;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 quinquies.	sottolinea l'urgente necessità di combattere l'inquinamento da plastica a livello globale, in quanto rappresenta una grave minaccia per gli ecosistemi marini, la biodiversità e la salute umana; secondo le stime del programma delle Nazioni Unite per l'ambiente, ogni anno 12 milioni di tonnellate di plastica entrerebbero nell'oceano e la quantità totale di plastica nell'oceano potrebbe triplicare entro il 2040 in mancanza di un intervento significativo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	18 sexies.	accoglie con favore l'adozione del trattato delle Nazioni Unite sull'alto mare (accordo sulla biodiversità nelle zone non soggette a giurisdizione nazionale) che mira a garantire la conservazione delle zone oceaniche non soggette a giurisdizioni nazionali creando il quadro per le zone marine protette (ZMP) da istituire in alto mare in linea con l'obiettivo 30x30 stabilito nel dicembre 2022 dalla convenzione delle Nazioni Unite sulla diversità biologica; invita le parti a proseguire i lavori sul dialogo delle Nazioni Unite sugli oceani e sui cambiamenti climatici e a garantire la rapida attuazione dell'accordo, anche mobilitando finanziamenti dal programma globale dell'UE per gli oceani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	invita la Commissione e gli Stati membri che dispongono di una o più fasce costiere a introdurre misure per la raccolta armonizzata dei dati, lo scambio di informazioni e le migliori pratiche in materia di protezione contro l'arretramento della linea di costa in tutta l'Unione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la salute a lungo termine dell'oceano, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili e la transizione giusta verso la pesca a basso impatto, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino mediante la protezione efficace delle aree marine protette, l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica; l'eliminazione graduale della prospezione e dell'estrazione di petrolio e gas, nonché la tutela dei diritti dei pescatori artigianali e dell'accesso alle risorse e ai mercati ittici, garantendo che le donne e gli uomini che operano nel settore della pesca artigianale partecipino in modo equo ed efficace nelle decisioni che li riguardano;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la salute a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, il sostegno alla transizione giusta verso la pesca a basso impatto, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, la tutela dei diritti dei pescatori artigianali e il loro accesso alle risorse e ai mercati ittici, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la salute a lungo termine degli oceani, anche e soprattutto in condizioni climatiche mutevoli, anche attraverso pratiche di pesca e trasporto sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, l'aumento della trasparenza nel settore dei prodotti ittici, il rafforzamento degli sforzi di conservazione e di ripristino dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale vincolante sull'inquinamento da plastica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	invita l'UE e gli Stati membri ad adoperarsi per introdurre un approccio basato sui diritti umani e sugli ecosistemi nella governance globale degli oceani, incoraggiando altri paesi e imprese a sostenere i diritti umani e le norme sociali e ambientali più rigorose; ritiene, nello specifico, che siano urgentemente necessarie misure globali e dell'UE vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, il sostegno alla pesca artigianale e alle comunità costiere, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino, l'ampliamento delle aree marine protette e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica; accoglie con favore l'accordo, nel quadro della convenzione delle Nazioni Unite sul diritto del mare, relativo alla conservazione e all'uso sostenibile della biodiversità marina delle zone non soggette a giurisdizione nazionale ("accordo BBNJ") adottato il 19 giugno 2023 e ne chiede la rapida attuazione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, la lotta alla minaccia rappresentata dalle specie esotiche invasive, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento della trasparenza nel settore dei prodotti ittici, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali vincolanti per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata, il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino e l'adozione di un trattato globale sull'inquinamento da plastica;
	19.	ritiene che siano urgentemente necessarie misure globali per affrontare le carenze, accelerare l'azione e garantire la sostenibilità a lungo termine degli oceani, anche attraverso pratiche di pesca sostenibili, la lotta alla pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata e il rafforzamento degli sforzi di conservazione dell'ambiente marino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 – comma 1 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	ritiene che l'attuale espansione dell'acquacoltura industriale non possa essere effettuata a scapito della protezione dell'ambiente marino e della pesca artigianale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	sottolinea quanto sia importante applicare il principio di precauzione in relazione all'estrazione mineraria in alto mare; ribadisce in particolare il proprio sostegno a favore di una moratoria internazionale sulle licenze per lo sfruttamento commerciale dell'estrazione mineraria in alto mare finché gli effetti di tali attività sull'ambiente marino, sulla biodiversità e sulle attività umane in mare non saranno stati oggetto di sufficienti studi e ricerche e tutti i possibili rischi non saranno stati compresi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	sottolinea l'importanza, alla luce degli sviluppi tecnologici, di una strategia internazionale rinnovata per le isole e le zone costiere, che garantisca l'accesso all'acqua potabile, ai trasporti intelligenti, alla pesca basata su regole, al turismo sostenibile, all'imprenditorialità e a un accesso equo ai servizi;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	invita la Commissione a promuovere le norme dell'Unione a livello internazionale nelle organizzazioni regionali di gestione della pesca, negli accordi di partenariato per una pesca sostenibile e nei consessi internazionali, difendendo attivamente nel contempo gli operatori europei e gli interessi dell'Unione, garantendo condizioni di parità e tutelando gli operatori dell'Unione dalla concorrenza sleale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	è allarmato per i livelli estremi di inquinamento marino che sono destinati a raddoppiare o triplicare entro il 2040, a meno che non vengano adottate misure drastiche e immediate a livello globale; chiede con urgenza misure più incisive e un'attuazione accelerata per porre fine all'inquinamento marino sia a livello dell'UE che a livello internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	è allarmato per i livelli estremi di inquinamento marino che sono destinati a raddoppiare o triplicare entro il 2040, a meno che non vengano adottate misure drastiche e immediate a livello globale; chiede con urgenza misure più incisive e un'attuazione accelerata per porre fine all'inquinamento marino sia a livello dell'UE che a livello internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	deplora la limitata attuazione, a livello sia europeo che mondiale, di un divieto efficace delle sovvenzioni pubbliche per le pratiche di pesca distruttive e delle sovvenzioni pubbliche che incoraggiano la sovraccapacità e la pesca eccessiva, comprese le sovvenzioni ai combustibili fossili, al fine di conseguire i traguardi degli OSS 14.4 e 14.6;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	sottolinea che il patto per gli oceani, che sarà presentato dalla Commissione nel 2025, dovrebbe essere riconosciuto non solo dall'UE ma anche da altri paesi. Tali iniziative dovrebbero generalmente creare un collegamento tra i paesi in modo che i risultati mostrino effetti migliori;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	sottolinea la necessità di adottare alternative sostenibili e di sfruttare le tecnologie moderne, compresa l'intelligenza artificiale, per monitorare l'inquinamento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	sottolinea che la plastica è la frazione più grande, dannosa e persistente dei rifiuti marini; deplora la mancanza di conclusioni sul primo strumento globale giuridicamente vincolante sull'inquinamento da plastica; sollecita l'adozione di un ambizioso trattato globale sull'inquinamento da plastica in occasione della ripresa dei negoziati intergovernativi nel 2025; insiste affinché l'accordo finale contenga un obiettivo finalizzato a ridurre la produzione di polimeri plastici primari;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	sottolinea l'importanza di ratificare "l'accordo, nel quadro della convenzione delle Nazioni Unite sul diritto del mare, relativo alla conservazione e all'uso sostenibile della biodiversità marina delle zone non soggette a giurisdizione nazionale" ("accordo BBNJ"), garantendo al tempo stesso che tale accordo non comprometta le organizzazioni regionali di gestione della pesca, nonché di continuare ad adoperarsi per concludere un accordo relativo alle sovvenzioni alla pesca pericolosa nell'ambito dell'Organizzazione mondiale del commercio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	sottolinea che la plastica è la tipologia di inquinamento degli oceani più dannosa; deplora la mancanza di conclusioni sul primo strumento globale giuridicamente vincolante sull'inquinamento da plastica; sollecita l'adozione di un ambizioso trattato globale sull'inquinamento da plastica in occasione della ripresa dei negoziati intergovernativi nel 2025; ritiene che l'accordo finale dovrebbe contenere un obiettivo finalizzato a ridurre la produzione di polimeri plastici primari;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	incoraggia la promozione della ricerca scientifica e la diffusione di dati precisi, unitamente allo sviluppo e alla condivisione delle migliori pratiche; chiede lo sviluppo e l'attuazione di strumenti di gestione per zona in combinazione con altre misure di conservazione adeguate, garantendo che tali azioni non causino impatti negativi su zone adiacenti o alternative.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 ter.	deplora il fatto che l'Unione europea sia molto in ritardo sulla tabella di marcia per quanto riguarda gli obiettivi di proteggere il 30 % delle sue aree marine entro il 2030, il 10 % delle quali deve essere rigorosamente protetto secondo le definizioni internazionali, che sono misure necessarie per il pieno rispetto dei traguardi di cui all'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 quater.	sottolinea che gli oceani costituiscono il più grande alleato del mondo contro i cambiamenti climatici in quanto generano il 50 % dell'ossigeno di cui il mondo ha bisogno, assorbono il 25 % di tutte le emissioni di biossido di carbonio e catturano il 90 % del calore in eccesso generato da tali emissioni; osserva tuttavia che il calore degli oceani ha raggiunto livelli record e che la loro capacità di assorbimento sta diventando limitata, portando all'acidificazione degli oceani; chiede un'azione rafforzata a livello mondiale per affrontare l'acidificazione e i livelli di calore degli oceani, al fine di salvaguardare il loro ruolo come il più importante pozzo di assorbimento del carbonio del pianeta e proteggere la vita marina e la rete alimentare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 quater.	sottolinea che gli oceani costituiscono il più grande alleato del mondo contro i cambiamenti climatici in quanto generano il 50 % dell'ossigeno di cui il mondo ha bisogno, assorbono il 25 % di tutte le emissioni di biossido di carbonio e catturano il 90 % del calore in eccesso generato da tali emissioni; osserva tuttavia che il calore degli oceani ha raggiunto livelli record e che la loro capacità di assorbimento sta diventando limitata, portando all'acidificazione degli oceani; chiede un'azione rafforzata a livello mondiale per affrontare l'acidificazione e i livelli di calore degli oceani, al fine di salvaguardare il loro ruolo come il più importante pozzo di assorbimento del carbonio del pianeta e proteggere la vita marina e la rete alimentare;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 quater.	sottolinea la necessità di integrare la politica di gestione degli oceani con le conoscenze tradizionali, la scienza e l'impegno della comunità;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 quinquies.	sottolinea l'impegno assunto nell'ambito del quadro globale di Kunming-Montreal per la biodiversità per la creazione di aree protette che coprano almeno il 30 % degli oceani entro il 2030; ritiene che il trattato sull'alto mare (BBNJ) possa rappresentare un punto di svolta nel conseguimento di tale obiettivo; deplora che finora solo 20 paesi abbiano ratificato il BBNJ e invita le altre parti, compresi gli Stati membri che non l'hanno ancora fatto, a ratificare senza indugio il BBNJ per consentirne l'attuazione; ritiene inoltre che siano necessari maggiori sforzi per l'ulteriore espansione delle aree marine e costiere protette al fine di conseguire l'obiettivo del 30 % e agevolare la conservazione e la gestione sostenibile delle specie, degli habitat, degli ecosistemi e delle risorse marini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 quinquies.	sottolinea l'impegno assunto nell'ambito del quadro globale di Kunming-Montreal per la biodiversità per la creazione di aree protette che coprano almeno il 30 % degli oceani entro il 2030; ritiene che il trattato sull'alto mare (BBNJ) possa rappresentare un punto di svolta nel conseguimento di tale obiettivo; deplora che finora solo 20 paesi abbiano ratificato il BBNJ e invita le altre parti, compresi gli Stati membri che non l'hanno ancora fatto, a ratificare senza indugio il BBNJ per consentirne l'attuazione; ritiene inoltre che siano necessari maggiori sforzi per l'ulteriore espansione delle aree marine e costiere protette al fine di conseguire l'obiettivo del 30 % e agevolare la conservazione e la gestione sostenibile delle specie, degli habitat, degli ecosistemi e delle risorse marini;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 quinquies.	riconosce che le pratiche di pesca sostenibili che comportano la partecipazione delle comunità sono fondamentali per ridurre la pesca eccessiva e garantire la redditività a lungo termine delle risorse marine; ricorda che, nonostante i loro contributi fondamentali alla nutrizione, alla sicurezza alimentare e ai mezzi di sussistenza locali, molte comunità di pescatori artigianali continuano a essere emarginate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 sexies.	evidenzia che l'attuale declino delle popolazioni ittiche sostenibili sottolinea la necessità di quadri normativi rafforzati, seguendo un approccio basato sugli ecosistemi, di sistemi di monitoraggio efficienti e della trasparenza per promuovere pratiche di pesca sostenibili e combattere la pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata; accoglie con favore l'accordo dell'OMC sulle sovvenzioni alla pesca quale importante passo avanti per porre fine alle sovvenzioni dannose che contribuiscono alla pesca eccessiva, sebbene occorrano ulteriori sforzi; invita i membri dell'OMC che non l'hanno ancora fatto a depositare i loro strumenti di accettazione per fare in modo che l'accordo diventi operativo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 sexies.	evidenzia che l'attuale declino delle popolazioni ittiche sostenibili sottolinea la necessità di quadri normativi rafforzati, seguendo un approccio basato sugli ecosistemi e su sistemi di monitoraggio efficienti e trasparenti per promuovere pratiche di pesca sostenibili e combattere la pesca illegale, non dichiarata e non regolamentata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 septies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 septies.	accoglie con favore l'accordo dell'OMC sulle sovvenzioni alla pesca quale importante passo avanti per porre fine alle sovvenzioni dannose che contribuiscono alla pesca eccessiva; invita i membri dell'OMC che non l'hanno ancora fatto a depositare i loro strumenti di accettazione per fare in modo che l'accordo diventi operativo; esorta l'UE e i suoi Stati membri a eliminare gradualmente le sovvenzioni dannose per l'ambiente nelle attività economiche marittime, comprese le sovvenzioni dannose per la pesca;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 septies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 septies.	esorta l'UE e gli Stati membri a eliminare gradualmente le sovvenzioni dannose per l'ambiente nelle attività economiche marittime, comprese le sovvenzioni dannose per la pesca, in linea con gli impegni dell'OMC e con l'OSS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 octies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 octies.	sottolinea la necessità di un'azione rafforzata per ridurre l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti; osserva che solo il 37 % delle acque superficiali europee si trova in uno stato ecologico sano e che l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti costa oltre 75 miliardi di EUR all'anno; chiede l'attuazione accelerata della direttiva quadro sulle acque e della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 octies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 octies.	sottolinea la necessità di un'azione rafforzata per ridurre l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti; osserva che solo il 37 % delle acque superficiali europee si trova in uno stato ecologico sano e che l'inquinamento da sostanze eutrofizzanti costa oltre 75 miliardi di EUR all'anno; chiede l'attuazione accelerata della direttiva quadro sulle acque e della direttiva quadro sulla strategia per l'ambiente marino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 nonies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 nonies.	sottolinea l'importanza di portare avanti il piano d'azione dell'UE per l'inquinamento zero, che prevede obiettivi significativi per il miglioramento della qualità dell'acqua, la riduzione della produzione di rifiuti e la riduzione delle perdite di nutrienti; accoglie con favore la relazione del 2025 sul monitoraggio e le prospettive sull'inquinamento zero, che fornisce una panoramica completa dei progressi compiuti rispetto agli obiettivi in materia di inquinamento zero; osserva tuttavia che soltanto due di essi sono in linea con le aspettative; sottolinea che la piena attuazione e applicazione della legislazione ambientale è fondamentale per conseguire gli obiettivi di inquinamento zero per il 2030 e che sono necessarie ulteriori azioni; ribadisce il suo invito alla Commissione a proporre obiettivi UE vincolanti per il 2030 onde ridurre significativamente l'impronta dei materiali e dei consumi dell'UE e portarli entro i limiti del pianeta da qui al 2050;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 nonies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 nonies.	deplora che l'OSS 14 figuri tra gli OSS che ricevono meno finanziamenti; osserva che l'attuale deficit di finanziamento è stimato a circa 150 miliardi di USD all'anno; sottolinea che la conferenza delle Nazioni Unite sugli oceani del 2025 dovrebbe imprimere nuovo slancio all'eliminazione dell'attuale deficit di finanziamento e alla creazione di un contesto stabile e favorevole alla mobilitazione di maggiori finanziamenti per il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; invita l'UE e gli Stati membri a svolgere un ruolo guida a tale scopo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 decies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 decies.	deplora che l'OSS 14 figuri tra gli OSS che ricevono meno finanziamenti; osserva che l'attuale deficit di finanziamento è stimato a circa 150 miliardi di USD all'anno; sottolinea che la conferenza delle Nazioni Unite sugli oceani del 2025 dovrebbe imprimere nuovo slancio all'eliminazione dell'attuale deficit di finanziamento e alla creazione di un contesto stabile e favorevole alla mobilitazione di maggiori finanziamenti per il conseguimento dei traguardi dell'OSS 14; invita l'UE e gli Stati membri a svolgere un ruolo guida a tale scopo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 decies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 decies.	invita l'UE e gli Stati membri a intensificare il loro contributo finanziario per proteggere e ripristinare gli ecosistemi marini; invita la Commissione a creare un Fondo per gli oceani dedicato alla protezione degli oceani e alla transizione giusta verso un'economia blu a basso impatto a beneficio delle comunità costiere e della società nel suo complesso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 undecies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 undecies.	invita la Commissione a creare un Fondo per gli oceani dedicato alla protezione degli oceani e alla transizione giusta verso un'economia blu a basso impatto a beneficio delle comunità costiere e della società nel suo complesso; invita inoltre l'UE a riaffermare e rafforzare il suo sostegno alle scienze oceaniche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 undecies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 undecies.	invita l'UE a riaffermare e rafforzare il suo sostegno alle scienze oceaniche alla luce dei recenti licenziamenti all'interno dell'Amministrazione nazionale degli oceani e dell'atmosfera degli Stati Uniti (NOAA);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 19 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	19 bis.	ricorda che la coerenza delle politiche per lo sviluppo è un obbligo vincolante ai sensi dell'articolo 208 TFUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;
	20.	si rammarica del fatto che le ONG coinvolte perseguano una chiara agenda ideologica e ricorrano a fonti di finanziamento ambigue; avverte che le multinazionali e le ONG rischiano di avere maggiore influenza degli elettori sull'elaborazione delle politiche; ritiene che la governance mondiale rischi di favorire solo gli interessi privati e non il bene comune;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;
	20.	invita l'UE a mobilitare altri attori internazionali affinché intensifichino i loro sforzi in materia di sviluppo sostenibile;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;
	20.	invita l'UE a continuare a sostenere accordi bilaterali equi, che tengano maggiormente conto degli interessi dei paesi donatori rispetto al passato; respinge l'impegno dell'UE per il conseguimento di traguardi globali astratti;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;
	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE; sottolinea che l'impegno dell'UE a favore degli OSS deve essere sostenuto da impegni finanziari ambiziosi nel prossimo QFP 2028-2034;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;
	20.	invita l'UE a continuare ad adoperarsi per il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030 senza ingenuità e senza compromettere la sovranità degli Stati membri e l'autonomia strategica dell'Unione; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 20</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;
	20.	invita l'UE a continuare a sostenere il multilateralismo e ad esercitare un ruolo guida a livello globale nel promuovere l'attuazione degli OSS e dell'Agenda 2030; sottolinea che, in questo nuovo panorama geopolitico difficile e incerto, un rinnovato impegno esplicito a favore degli OSS invierà un segnale chiaro ai partner di tutto il mondo e sosterrà l'azione globale dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; raccomanda agli Stati membri dell'UE di stanziare a tal fine un importo adeguato, tenendo conto della loro situazione economica e della scelta democratica dei loro cittadini;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita tutti gli Stati membri a garantire che una quota di aiuti pubblici allo sviluppo, fissata dagli Stati membri stessi, sia utilizzata;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti e a far sì che i programmi intrapresi servano anche gli interessi europei;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico e rimane uno strumento essenziale per ridurre la povertà, affrontare le disuguaglianze e sostenere le comunità più vulnerabili, in particolare nei paesi fragili e nei paesi meno sviluppati; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; osserva con preoccupazione una carenza di investimenti per il conseguimento degli OSS pari a 4000 miliardi di USD; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Abir Al-Sahlani, Charles Goerens, Barry Andrews</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS;
	21.	ribadisce che l'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) rimane una fonte fondamentale di finanziamento pubblico; invita pertanto tutti gli Stati membri dell'UE e i partner globali a garantire finanziamenti sufficienti per rispettare l'impegno di spendere lo 0,7 % del reddito nazionale lordo per l'APS e lo 0,20 % per l'APS dedicato ai paesi meno sviluppati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	ricorda che la credibilità internazionale dell'UE dipende dalla sua capacità di onorare gli impegni assunti per finanziare la cooperazione internazionale, compresi gli obiettivi di sviluppo sostenibile e l'accordo di Parigi, e di dare seguito ai partenariati internazionali tra partner paritari; a tal fine, sarà essenziale che il prossimo QFP si basi sul rispetto dell'integrità degli aiuti pubblici allo sviluppo e sull'allineamento delle politiche esterne ai valori fondamentali dei diritti umani e ai principi del diritto internazionale, nonché sulla garanzia della coerenza delle politiche per lo sviluppo sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ingeborg Ter Laak, Liesbet Sommen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	sottolinea l'urgente necessità che l'Unione europea rafforzi il suo ruolo nel sostenere impegni finanziari più forti a livello internazionale, in particolare per sostenere l'adattamento ai cambiamenti climatici e la resilienza nelle regioni più vulnerabili, compresi i piccoli Stati insulari in via di sviluppo (SIDS) e i paesi meno sviluppati (PMS); invita l'UE a garantire che gli obiettivi in materia di finanziamenti per il clima siano raggiunti e abbiano la priorità nei negoziati multilaterali e nei partenariati globali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	sottolinea che l'UE e gli Stati membri non devono ridurre gli sforzi e devono assumere un ruolo guida nel portare avanti l'Agenda 2030 e nel conseguire gli OSS; deplora la riduzione dell'aiuto pubblico allo sviluppo (APS) da parte di diversi Stati membri dell'UE, in quanto compromette gli sforzi globali per conseguire gli OSS e danneggia la reputazione dell'UE come leader mondiale nell'ambito degli aiuti esteri;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	sottolinea l'urgente necessità di affrontare la sottorappresentanza dei paesi del Sud del mondo nella governance globale e di promuovere un'architettura finanziaria internazionale più inclusiva rafforzando la voce, l'influenza e il ruolo decisionale dei paesi in via di sviluppo all'interno di tali strutture;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	insiste sull'importanza fondamentale delle Nazioni Unite, insieme a tutte le sue agenzie, al centro del sistema multilaterale per la creazione di un sistema globale pacifico, equo, inclusivo e basato su regole che funzioni per tutti, senza lasciare indietro nessuno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 bis.	sottolinea che l'UE, in quanto principale fornitore mondiale di aiuto pubblico allo sviluppo, deve rimanere un partner affidabile e un punto di riferimento per aiuti efficaci e di impatto, adeguati alle sfide contemporanee;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 ter.	respinge l'idea che il modello tradizionale donatore-beneficiario sia diventato obsoleto e che l'aiuto pubblico allo sviluppo non sia più pertinente; sottolinea che, nonostante l'evoluzione dei meccanismi di finanziamento e dei partenariati, l'aiuto pubblico allo sviluppo rimane uno strumento essenziale per ridurre la povertà, affrontare le disuguaglianze e sostenere le comunità più vulnerabili, in particolare nei paesi fragili e nei paesi meno sviluppati; sottolinea che l'UE deve mantenere il suo impegno a favore dell'aiuto pubblico allo sviluppo quale pilastro fondamentale della sua politica di sviluppo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 ter.	sottolinea che una percentuale significativa di paesi a basso reddito si trova o rischia di trovarsi in difficoltà in termini di debito, il che richiede un'attenzione specifica e un sostegno personalizzato; osserva con preoccupazione che una percentuale significativa di paesi a basso reddito deve dare priorità al rimborso del debito piuttosto che agli investimenti a livello di sviluppo umano per la sua popolazione, il che è intrinsecamente legato al raggiungimento dei loro obiettivi di sviluppo sostenibile e ha un impatto negativo su di essi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 ter.	sottolinea che l'aiuto pubblico allo sviluppo dell'UE non dovrebbe discostarsi dal suo obiettivo primario, quale definito dall'OCSE, e ricorda che dovrebbe dare priorità allo sviluppo sostenibile nei paesi partner, a cominciare dai paesi a basso reddito, dai paesi meno sviluppati e dai paesi colpiti da conflitti e in situazioni di fragilità e crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 ter.	esprime il proprio sostegno a favore di riforme rapide ed efficaci del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite e delle istituzioni internazionali al fine di rafforzarne le capacità per affrontare le sfide moderne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 quater.	insiste sul fatto che la cooperazione allo sviluppo dell'UE debba basarsi sui principi di cui all'articolo 21 del trattato sull'Unione europea e sugli obiettivi di cui all'articolo 208 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea, ossia la riduzione e, a lungo termine, l'eliminazione della povertà come obiettivo primario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 quater.	ritiene che la cooperazione sud-sud e la cooperazione triangolare siano fondamentali per l'attuazione dell'Agenda 2030, in particolare attraverso lo scambio di pratiche ed esperienze di successo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 quinquies.	sottolinea l'urgente necessità di rivedere e riformare la governance globale della cooperazione internazionale allo sviluppo, in particolare a seguito della sospensione dell'USAID e dei tagli agli aiuti globali da parte di paesi come il Regno Unito, i Paesi Bassi e il Belgio; sottolinea che le riforme del sistema finanziario internazionale devono essere guidate da un rinnovato impegno a favore del multilateralismo e concepite per affrontare le sfide di un mondo sempre più esposto al rischio di crisi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 quinquies.	sostiene l'assistenza ai paesi del Sud globale per lo sviluppo delle loro capacità, della digitalizzazione e del rafforzamento dei sistemi fiscali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 sexies.	insiste sul fatto che, in un contesto di maggiore instabilità mondiale e del suo grave impatto sugli stati fragili, l'UE deve perseguire un approccio rafforzato per la cooperazione allo sviluppo che rispecchi meglio il nuovo contesto geopolitico e continui a interagire in modo costruttivo con i paesi terzi sostenendo la pace, la parità di genere, lo sviluppo umano e tutti gli aspetti dello sviluppo sostenibile a livello mondiale, in linea con gli impegni internazionali dell'UE, in particolare al fine di conseguire gli obiettivi di sviluppo sostenibile entro il 2030, nonché il principio della coerenza delle politiche per lo sviluppo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 21 septies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	21 septies.	sottolinea il ruolo fondamentale della società civile e delle ONG nella definizione della cooperazione allo sviluppo e degli aiuti umanitari dell'UE; sottolinea che le organizzazioni della società civile e le ONG devono continuare a inserire nei loro programmi temi importanti come la parità di genere;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	deplora fortemente il ruolo delle cosiddette organizzazioni non governative, poiché compromettono sempre più i processi democratici;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani; chiede che i programmi di cooperazione internazionale e i partenariati strategici includano sistematicamente una componente sull'inserimento professionale delle donne, in particolare in settori orientati al futuro quali le tecnologie verdi, il digitale e l'industria, al fine di garantire la loro piena partecipazione alla transizione economica globale;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e dell'attuazione di tipo partecipativo attraverso il coinvolgimento dei governi locali, della società civile, delle organizzazioni di base, dei rappresentanti dei giovani e delle donne; riconosce i ruoli essenziali e sfaccettati che le organizzazioni della società civile svolgono nel promuovere gli obiettivi di sviluppo sostenibile (OSS), in particolare nel sostenere la giustizia sociale, promuovere la responsabilità e raggiungere le persone in situazioni vulnerabili ed emarginate;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani; chiede una maggiore partecipazione della società civile e uno spazio civico per garantire che i fondi pubblici non siano utilizzati per finanziare apparati repressivi dello stato e gruppi informali di potere; ribadisce che i finanziamenti dovrebbero concentrarsi sul sostegno diretto all'azione di tipo partecipativo da parte dei gruppi della società civile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani; riconosce che l'attuazione efficace degli OSS richiede strategie locali e specifiche per il contesto, che responsabilizzino gli attori locali e garantiscano una partecipazione ampia e inclusiva a tutti i livelli della società;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani; chiede pertanto una cooperazione rafforzata, la mobilitazione delle risorse e la partecipazione multilaterale quali priorità per far progredire l'attuazione degli OSS; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Abir Al-Sahlani, Charles Goerens, Barry Andrews</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento significativo dei governi locali, della società civile, compresi i rappresentanti dei giovani e le organizzazioni femminili;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile, dei rappresentanti dei giovani e delle istituzioni anticorruzione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani per il raggiungimento dei traguardi degli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani;
	22.	evidenzia il ruolo cruciale dei partenariati multilaterali e il coinvolgimento dei governi locali, della società civile e dei rappresentanti dei giovani nonché degli agricoltori;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 bis.	sottolinea che l'accesso ai finanziamenti strutturali è un prerequisito per garantire la partecipazione democratica della società civile all'elaborazione delle politiche; ricorda l'impegno della Commissione nei suoi orientamenti strategici a intensificare la sua interazione con le organizzazioni della società civile che hanno competenze e un ruolo importante da svolgere nel contribuire al progresso verso gli obiettivi di sviluppo sostenibile; ritiene pertanto che l'indipendenza delle organizzazioni della società civile debba essere salvaguardata e che le attività di sensibilizzazione debbano continuare a essere ammissibili nei pertinenti programmi di finanziamento dell'UE, come LIFE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 bis.	deplora che i programmi di finanziamento europeo per lo sviluppo economico non tengano sufficientemente conto delle esigenze specifiche delle donne, in particolare delle madri, in termini di accesso all'occupazione;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Ingeborg Ter Laak, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 bis.	chiede un maggiore coinvolgimento delle comunità vulnerabili nell'elaborazione e nel monitoraggio delle politiche relative agli obiettivi di sviluppo sostenibile; sottolinea la necessità di promuovere l'equità sociale e la partecipazione civica attraverso quadri di governance inclusivi.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 bis.	chiede un maggiore coinvolgimento degli attori interessati nell'attuazione degli obiettivi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 ter.	sottolinea l'assoluta necessità di garantire la piena ed effettiva partecipazione dei popoli indigeni e delle comunità locali ai partenariati globali attraverso il riconoscimento giuridico, i finanziamenti diretti e accessibili, una rappresentanza significativa nei processi decisionali e il riconoscimento e la protezione delle loro conoscenze e dei loro diritti tradizionali, in particolare in relazione ai loro diritti fondiari consuetudinari e al pieno rispetto del principio del consenso libero, previo e informato, in linea con la dichiarazione delle Nazioni Unite sui diritti dei popoli indigeni, la convenzione n. 169 dell'OIL e gli orientamenti volontari della FAO in materia di diritti fondiari; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 ter.	invita la Commissione a promuovere le norme dell'Unione a livello internazionale nelle organizzazioni regionali di gestione della pesca, negli accordi di partenariato per una pesca sostenibile e nei consessi internazionali, difendendo attivamente nel contempo gli operatori europei e gli interessi dell'Unione, garantendo condizioni di parità e tutelando gli operatori dell'Unione dalla concorrenza sleale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 ter.	sottolinea la necessità di subordinare i finanziamenti dell'UE all'interno di progetti internazionali al rispetto della parità di genere nell'accesso alle opportunità economiche;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 quater.	riconosce il ruolo essenziale dei giovani quali partner fondamentali nell'attuazione degli OSS; chiede l'istituzionalizzazione della leadership giovanile condivisa a livello dell'UE e globale; sottolinea la necessità di finanziamenti dedicati e di potere decisionale per le iniziative guidate dai giovani, in particolare nel Sud globale e nelle regioni colpite dai cambiamenti climatici, garantendo che i giovani non siano coinvolti soltanto nelle consultazioni ma assumano un ruolo di leadership attivo nella definizione delle politiche e delle soluzioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 quater.	ricorda che le donne nelle regioni ultraperiferiche e nelle isole dell'UE incontrano maggiori difficoltà nell'accedere alle attività di formazione professionale e ai meccanismi di sostegno all'occupazione; chiede che i fondi di coesione e i programmi di sviluppo includano misure specifiche rafforzate per rimediare a tali disparità territoriali;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 quinquies.	riconosce che l'architettura finanziaria esistente non offre strumenti efficaci per prevenire le crisi del debito, né offre opzioni per il finanziamento responsabile e la gestione del debito; sostiene una revisione globale dell'approccio alla sostenibilità del debito, che non dovrebbe concentrarsi esclusivamente su considerazioni economiche, ma che deve tenere conto dell'impatto dell'onere del debito sulla capacità del paese di conseguire gli obiettivi di sviluppo sostenibile e di rispettare tutti i diritti umani; ritiene che la quarta Conferenza sul finanziamento allo sviluppo di Siviglia rappresenti un'opportunità storica per riformare l'architettura globale del debito e per istituire un meccanismo multilaterale equo ed efficiente di rinegoziazione del debito;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 quinquies.	incoraggia lo sviluppo di programmi di tutoraggio e formazione per le donne in settori ad alto valore aggiunto, in particolare in collaborazione con imprese private e organizzazioni internazionali, al fine di ridurre il divario in termini di rappresentanza femminile nelle posizioni strategiche e dirigenziali;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 22 sexies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	22 sexies.	ricorda che solo il 30 % degli imprenditori nell'Unione europea è rappresentato da donne e che il loro accesso ai finanziamenti rimane limitato rispetto ai loro omologhi di sesso maschile, mentre l'imprenditoria può rappresentare per le donne un'opportunità per conciliare lavoro e vita familiare; chiede la creazione di un fondo europeo specifico per l'imprenditoria femminile, che garantisca condizioni di finanziamento adeguate e un sostegno specifico;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	soppresso


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	23.	chiede la ristrutturazione del debito e un sistema di scambio di crediti e debiti per i paesi in via di sviluppo, esortando detti paesi ad adottare meccanismi di finanziamento innovativi che convertano il rimborso del debito in investimenti a favore dell'istruzione pubblica, della sanità e delle infrastrutture;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	23.	sottolinea il ruolo della gestione finanziaria responsabile per uno sviluppo economico sostenibile; respinge in tal senso qualsiasi tentativo di rendere i contribuenti europei responsabili della mancanza di disciplina di bilancio dei paesi terzi;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	23.	chiede all'UE e agli Stati membri di sostenere l'alleviamento e la ristrutturazione del debito globale per i paesi in via di sviluppo, prendendo nel contempo in considerazione misure urgenti di sospensione e cancellazione del debito per i paesi più gravemente colpiti dai cambiamenti climatici, in particolare quelli del Sud globale; ritiene, in particolare, che l'alleviamento del debito debba essere accompagnato da principi concordati a livello internazionale in materia di assunzione ed erogazione responsabile di prestiti che vadano oltre gli approcci volontari; ritiene pertanto che i principi dell'UNCTAD per l'assunzione ed erogazione responsabile di prestiti dovrebbero diventare strumenti giuridicamente vincolanti e applicabili; sottolinea la necessità di riforme delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS; ricorda altresì che la regolamentazione del sistema finanziario è essenziale per compiere progressi verso la prevenzione e l'equa risoluzione delle crisi del debito;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ingeborg Ter Laak, András Tivadar Kulja, Liesbet Sommen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS; chiede inoltre una rivalutazione e una modernizzazione dell'attuale classificazione dei paesi "sviluppati" e "in via di sviluppo" nel contesto della politica internazionale in materia di clima e sviluppo, in quanto durante la COP29 non è stato raggiunto alcun accordo per rivedere tali categorie obsolete, nonostante i diversi inviti a rispecchiare le attuali realtà economiche e delle emissioni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché riforme globali delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di migliorarne l'efficacia, l'equità e la responsabilità nel sostenere l'attuazione degli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	23.	chiede l'alleviamento e la ristrutturazione del debito per i paesi in via di sviluppo nonché una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;
	23.	chiede una riforma delle istituzioni finanziarie globali, comprese le banche multilaterali di sviluppo, al fine di renderle idonee all'attuazione degli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	23 bis.	chiede un multilateralismo rafforzato che ponga l'azione per il clima e la protezione della biodiversità al centro delle priorità globali, rafforzando i trattati e gli accordi internazionali come l'accordo di Parigi, la convenzione sulla diversità biologica e le iniziative regionali di conservazione; esorta inoltre l'ampliamento del mandato della Corte penale internazionale (CPI) per includere l'ecocidio tra i reati perseguibili, garantendo l'assunzione di responsabilità per la distruzione ambientale su scala globale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 23 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	23 bis.	sottolinea l'importanza dell'energia pulita per lo sviluppo sostenibile dei paesi meno sviluppati; chiede politiche pubbliche solide e sforzi internazionali per espandere in modo significativo i flussi finanziari pubblici internazionali a sostegno dell'energia pulita nei paesi in via di sviluppo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;
	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale; chiede un ruolo più attivo del Parlamento nel garantire l'efficacia e l'importanza dell'attuazione dei programmi Global Gateway, pienamente allineati agli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;
	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;
	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi, a condizione che sia rispettato il criterio fondamentale della parità di genere; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;
	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi, nonché agli indicatori di sviluppo umano; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway, agli OSS e all'accordo di Parigi; chiede un maggiore coinvolgimento del Parlamento nel controllo dei programmi Global Gateway;
	24.	sottolinea la necessità di allineare lo strumento di vicinato, cooperazione allo sviluppo e cooperazione internazionale – Europa globale, compresi i programmi Global Gateway; chiede un maggiore coinvolgimento dei parlamenti nazionali e del Parlamento europeo nel controllo dei programmi Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	24 bis.	esprime preoccupazione per il fatto che l'iniziativa "Global Gateway" potrebbe portare a un progressivo spostamento delle priorità e delle risorse dalle politiche di sviluppo agli interessi del settore privato; sottolinea che l'articolo 208 TFUE definisce l'obiettivo primario delle politiche di sviluppo dell'UE come "la riduzione e, a termine, l'eliminazione della povertà, in particolare nei paesi meno sviluppati"; ritiene pertanto essenziale garantire la prevalenza dell'interesse pubblico e dare priorità agli interventi volti a sostenere le popolazioni nei paesi fragili e colpiti da conflitti, nei paesi a reddito basso e nei paesi meno sviluppati;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	24 bis.	insiste sul fatto che l'iniziativa Global Gateway richiede un approccio più strategico e coordinato, che integri criteri rigorosi con gli OSS e gli obiettivi dell'accordo di Parigi al centro di tutti i suoi progetti finanziati; esprime preoccupazione per il fatto che la strategia Global Gateway sia priva di un chiaro mandato in materia di sviluppo e che la sua progettazione e la sua pianificazione siano caratterizzate da una mancanza di trasparenza e controllo pubblico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	24 bis.	sottolinea la necessità di rivedere i progetti esistenti. Il tipo di progetti deve essere riconsiderato in modo che i progetti validi ed efficaci possano essere realizzati con poco denaro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	24 ter.	ritiene che vi sia confusione tra gli Stati membri per quanto riguarda gli obiettivi e l'attuazione dell'iniziativa "Global Gateway", con differenti livelli di interesse e impegno, il che mette in evidenza la necessità di una comunicazione, un coordinamento e un allineamento più chiari con le attuali politiche di sviluppo dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	24 quater.	sottolinea la mancanza di trasparenza per quanto riguarda il funzionamento del Global Gateway nei paesi partner dell'UE e l'assenza di chiari meccanismi per valutarne l'impatto, in particolare in contesti fragili in cui il Global Gateway potrebbe non essere applicabile; sottolinea la necessità di una valutazione continua dell'iniziativa "Global Gateway" per valutarne l'efficacia e la direzione strategica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 24 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	24 quinquies.	sottolinea il ruolo cruciale della Banca europea per gli investimenti e di EIB Global nell'attuazione dell'iniziativa "Global Gateway" e nel finanziamento dello sviluppo sostenibile; sottolinea che la Banca europea per gli investimenti (BEI) dovrebbe intensificare la sua collaborazione con altre istituzioni finanziarie internazionali e banche nazionali di sviluppo per massimizzare l'impatto dei suoi interventi, garantendo nel contempo che le sue attività siano pienamente in linea con gli obiettivi dell'accordo di Parigi e gli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale;
	25.	accoglie con favore l'istituzione di un processo intergovernativo per l'adozione di una convenzione delle Nazioni Unite in materia fiscale quale nuovo quadro globale per la cooperazione fiscale internazionale; ritiene, in particolare, che tale convenzione delle Nazioni Unite in materia fiscale dovrebbe essere concepita in modo da garantire un'equa ripartizione dei diritti di imposizione tra gli Stati nazionali e affrontare in modo globale l'evasione fiscale, gli abusi fiscali da parte delle multinazionali e altri flussi finanziari illeciti; ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a impegnarsi in modo costruttivo in tale processo, compreso il sostegno al mandato adottato per la futura convenzione quadro delle Nazioni Unite sulla cooperazione fiscale internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale;
	25.	ribadisce il suo invito agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale;
	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale, anche elencando le giurisdizioni non cooperative a fini fiscali, per intensificare la cooperazione con i paesi in via di sviluppo in materia fiscale allo scopo di consentire loro di aumentare la mobilitazione di risorse pubbliche e avviare negoziati intergovernativi delle Nazioni Unite per giungere alla creazione di una convenzione quadro delle Nazioni Unite sulla cooperazione fiscale internazionale, al fine di combattere i flussi finanziari illeciti e l'evasione fiscale transfrontaliera, e chiudere i paradisi fiscali;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale;
	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale, alla concorrenza fiscale e all'elusione fiscale; sostiene l'iniziativa, proposta dal Brasile durante il vertice del G20, a favore di un'imposta minima coordinata sulle persone con patrimonio netto estremamente elevato, pari al 2 % del loro patrimonio; chiede una convenzione quadro vincolante delle Nazioni Unite sulla cooperazione fiscale internazionale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta ai flussi finanziari illeciti e all'evasione fiscale;
	25.	ribadisce il suo invito deciso alla Commissione e agli Stati membri a rafforzare la cooperazione con i partner nella lotta alla criminalità organizzata, in particolare per quanto concerne i flussi finanziari illeciti e la frode fiscale e contributiva;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 bis.	sottolinea che solo una frazione dell'APS (12 %) è attualmente destinata ai minori rispetto alla loro significativa rappresentanza all'interno della popolazione dei paesi beneficiari dell'APS, sebbene investire sui minori, e non solo nelle singole priorità settoriali, promuova miglioramenti duraturi del tenore di vita degli stessi e delle loro intere comunità; chiede un'attenta riflessione sui finanziamenti e sui tagli alla burocrazia, a causa della quale gli aiuti raggiungono più difficilmente le comunità più vulnerabili;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 bis.	chiede un migliore monitoraggio dell'attuazione degli OSS a livello regionale e locale, compreso il sostegno alle revisioni locali volontarie; sottolinea l'importanza di raccogliere e utilizzare dati disaggregati per reddito, età, genere, disabilità e area geografica al fine di individuare meglio i progressi in materia di equità sociale e territoriale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 18 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 bis.	invita l'UE a limitare l'azione di dumping finanziario interno all'Unione europea limitando e/o scoraggiando azioni legislative dei singoli paesi definiti "paradisi fiscali" che tramite una tassazione agevolata creano squilibri e concorrenza sleale


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 bis.	sottolinea che, oltre ad aumentare l'APS, i finanziamenti e gli investimenti del settore privato dovrebbero contribuire anche a colmare il deficit di finanziamento; mette in guardia tuttavia dai rischi associati alla privatizzazione dei servizi pubblici;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 bis.	invita la Commissione a presentare misure concrete in questo settore entro i prossimi due anni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 ter.	sottolinea che la disabilità è menzionata in varie parti dell'Agenda 2030, in particolare nelle sezioni sull'istruzione, la crescita economica e il lavoro dignitoso e le disuguaglianze; sottolinea le particolari sfide cui devono far fronte le persone con disabilità e le loro famiglie in termini di accesso agli aiuti allo sviluppo; chiede che si tenga conto delle esigenze specifiche delle persone con disabilità;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 ter.	insiste sui miglioramenti nella disponibilità di dati affidabili; sottolinea la necessità di modernizzare le statistiche e di rafforzare lo sviluppo delle capacità in materia di dati nei paesi del Sud globale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 quater (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 quater.	esorta la Commissione a basarsi sulle prove che dimostrano che la crescita economica, misurata mediante il PIL, non è una valutazione accurata della prosperità e del benessere umano; esorta la Commissione a introdurre parametri che vadano oltre il PIL per valutare il benessere dell'uomo e del pianeta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 25 quinquies (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	25 quinquies.	invita l'UE e gli Stati membri ad agire per cooperare con i partner globali al fine di colmare l'enorme carenza di finanziamenti causata dall'attuale smantellamento dell'USAID da parte della nuova amministrazione statunitense; chiede a tutti gli attori interessati di monitorare gli effetti di tali tagli e di rispondere di conseguenza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Sottotitolo 8 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	OSS 18 – Combattere la corruzione e promuovere una governance trasparente. Chiede la creazione di un nuovo OSS sulla lotta alla corruzione e la promozione di una governance trasparente. Ciò affronterà direttamente la causa principale dei fallimenti dello sviluppo e amplificherà l'impatto dei 17 obiettivi esistenti. Dando priorità all'eliminazione della corruzione, la comunità globale può garantire che le risorse finanziarie nei paesi in via di sviluppo non vengano sprecate, aprendo la strada a un progresso equo e sostenibile entro il 2035. Questa azione richiede di attuare gli obiettivi e le proposte di seguito elencati: 1. Rafforzare le istituzioni anticorruzione - Istituire agenzie anticorruzione indipendenti in tutti i paesi entro il 2030; 2. Migliorare la trasparenza finanziaria - Imporre l'obbligo di pubblicare i bilanci pubblici, le procedure di appalto e le assegnazioni di aiuti esteri entro il 2032, utilizzando piattaforme digitali accessibili ai cittadini; 3. Recuperare e reindirizzare i beni rubati - Creare un quadro internazionale entro il 2033 per recuperare i beni rubati attraverso la corruzione, con almeno il 50 % dei fondi recuperati reinvestiti nell'istruzione (OSS 4) e nell'assistenza sanitaria (OSS 3) nei paesi colpiti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde;
	26.	chiede di rimettere in discussione l'attuazione degli OSS e di adottare un approccio più cauto per realizzare lo sviluppo sostenibile; riconosce che la vera sostenibilità può essere conseguita solo mediante la promozione della sovranità nazionale e dei principi democratici; invita a ripensare la governance globale in linea con tali principi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde;
	26.	ribadisce che gli OSS sono un insieme di obiettivi concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde;
	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde; chiede che la parità di genere diventi un criterio essenziale e obbligatorio per l'assegnazione dei fondi europei destinati a paesi terzi; insiste sul fatto che qualsiasi finanziamento europeo deve essere subordinato a impegni concreti e verificabili volti a ridurre le disuguaglianze economiche e professionali tra i sessi, in particolare adottando misure volte a promuovere la parità retributiva, l'accesso delle donne all'istruzione e all'occupazione nonché la lotta contro la discriminazione;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde;
	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde; sottolinea che gli OSS hanno contribuito a trasformare il panorama istituzionale per lo sviluppo globale, la cui capacità va di gran lunga oltre quella dei soli membri dell'UE e del resto del mondo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	26.	ribadisce che gli OSS sono l'unico insieme di obiettivi completo e concordato a livello mondiale che risponde alle principali sfide che interessano sia i paesi avanzati che quelli in via di sviluppo, oltre a essere lo strumento migliore per affrontarne le cause profonde;
	26.	ribadisce l'importanza della sovranità e della responsabilità dei singoli Stati nazionali per il benessere economico dei loro cittadini;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	26 bis.	riconosce la necessità di introdurre un ulteriore OSS a favore dei diritti e del benessere degli animali, in quanto questo aspetto non è ancora contemplato dagli attuali 17 OSS, ma ha un impatto fondamentale sull'etica, sull'approccio "One Health", sulla biodiversità e sul clima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 26 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	26 bis.	chiede investimenti sostanziali e un'azione accelerata per invertire le tendenze negative nell'attuazione dell'OSS 16 e promuovere un futuro più giusto, pacifico e sostenibile per tutti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone, che rispetti e promuova il benessere e i diritti degli animali e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	27.	chiede che gli obiettivi di sviluppo sostenibile siano fondamentalmente rimessi in discussione, alla luce del loro evidente fallimento, e che la politica di sviluppo si basi invece su criteri che non perdano di vista il benessere dei cittadini e dei contribuenti europei;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	27.	sottolinea l'opportunità presentata dagli OSS di promuovere un'economia sostenibile, incentrata sulle persone, rispettosa dei limiti del pianeta, riconoscendo al tempo stesso l'importanza di preservare la crescita e l'innovazione economica; sottolinea la necessità di un approccio equilibrato che garantisca sostenibilità e prosperità nel lungo termine dopo il 2030 in linea con le diverse esigenze e circostanze dei diversi paesi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare un'economia incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti nazionali, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030;
	27.	sottolinea l'opportunità offerta dagli OSS di creare una vera economia del benessere incentrata sulle persone e pienamente rispettosa dei limiti del pianeta, nonché di lavorare per un mondo sostenibile dopo il 2030; sottolinea tuttavia la necessità di considerare anche i fattori economici e di eliminare la burocrazia inutile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 – comma 2 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(2)	sottolinea che le politiche europee devono includere un approccio specifico per le madri sole, che devono far fronte a tassi di povertà più elevati e a un accesso limitato a un'occupazione stabile; chiede l'istituzione di meccanismi di sostegno rafforzati, che includano il sostegno all'assistenza all'infanzia e attività di formazione adeguate ai vincoli familiari;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 – comma 3 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(3)	ricorda che la transizione digitale e verde può avere pieno successo solo se include le donne, in particolare quelle provenienti dalle regioni ultraperiferiche e dalle isole dell'UE, dove l'accesso alle infrastrutture di formazione e alle opportunità di lavoro rimane limitato; sottolinea la necessità di investimenti mirati per ridurre tali disuguaglianze territoriali;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 – comma 4 (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	(4)	sottolinea la necessità di conferire maggiore riconoscimento al lavoro non retribuito dei prestatori di assistenza, che riguarda principalmente le donne e può portare alla precarietà economica a lungo termine, anche se rappresenta un vantaggio per la società nel suo complesso;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 bis.	ribadisce che la coerenza delle politiche per lo sviluppo (CPS) è un requisito fondamentale per evitare che le politiche dell'UE abbiano effetti negativi sulle popolazioni povere e vulnerabili dei paesi in via di sviluppo; ne chiede il pieno rispetto, prestando particolare attenzione al commercio, alla finanza, all'ambiente e ai cambiamenti climatici, alla sicurezza alimentare, alla migrazione e alla sicurezza; sottolinea la necessità di individuare e sfruttare in modo proattivo le opportunità di sinergia, in piena conformità con i principi dell'Agenda 2030: "non lasciare indietro nessuno" e "rispondere alle esigenze di coloro che sono più indietro" - nonché con i più ampi obiettivi di sviluppo sostenibile (OSS);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 bis.	ritiene che qualsiasi strategia dell'UE proposta dalla Commissione e volta al conseguimento degli obiettivi di sviluppo sostenibile dovrebbe prevedere traguardi a livello dell'UE, misurabili e corredati di scadenze precise, e misure concrete per il conseguimento degli OSS che includano un sistema di monitoraggio aggiornato che tenga conto dell'impatto interno ed esterno dell'Unione sul processo relativo agli OSS; sottolinea che all'interno della Commissione europea devono esistere una governance e una leadership chiare per l'attuazione degli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ingeborg Ter Laak, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 bis.	riconosce che i cambiamenti climatici rappresentano sempre più rischi per la pace e la sicurezza, aggravando la scarsità di risorse, gli sfollamenti e le tensioni geopolitiche; invita l'UE e gli Stati membri a integrare gli obiettivi di sviluppo sostenibile (OSS) nelle loro strategie di politica di sicurezza e di difesa comune (PSDC) e nei quadri di sicurezza nazionali per affrontare in modo proattivo tali minacce emergenti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 bis.	afferma che il conseguimento degli obiettivi di sviluppo sostenibile richiede una migliore integrazione delle donne nel mercato del lavoro, segnatamente mediante misure che garantiscano parità di accesso ad attività formative volte a conferire qualifiche, ai finanziamenti per l'imprenditoria e ai posti di lavoro del futuro, in particolare nei settori tecnologici e ambientali;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 bis.	sottolinea che l'UE dovrebbe adottare un approccio alla programmazione basato su principi e inclusivo che dia priorità alla solidarietà globale rispetto agli interessi geopolitici e che integri nella sua azione esterna una visione a lungo termine incentrata sulle persone, in quanto ciò crea fiducia tra i partner globali e consente un cambiamento sistemico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 bis.	sottolinea che il raggiungimento degli obiettivi dell'Agenda 2030 è subordinato alla collaborazione globale e a un'azione rafforzata e accelerata da parte di tutti gli attori che partecipano all'Agenda 2030; invita l'UE a raddoppiare gli sforzi e ad assumere un ruolo di primo piano nel promuovere progressi nei cinque anni che precedono la scadenza del 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 ter.	evidenzia che la coerenza delle politiche per lo sviluppo è un approccio che integra le dimensioni economica, sociale e ambientale dello sviluppo sostenibile in tutte le fasi del ciclo di elaborazione delle politiche, al fine di promuovere sinergie tra i vari ambiti strategici e individuare e riconciliare le potenziali scelte di compromesso, oltre ad affrontare gli effetti di ricaduta internazionali delle politiche dell'UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 27 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	27 ter.	sottolinea che le politiche internazionali di sviluppo e partenariato dell'UE, compreso il Global Gateway, dovrebbero sempre garantire il rispetto dei diritti umani e seguire un approccio incentrato sulle persone;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	28.	chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete;
	soppresso


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	28.	chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete;
	soppresso


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	28.	chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete;
	soppresso


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	28.	chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete;
	28.	accoglie con favore il Patto per il futuro, che promette 56 azioni per accelerare e finanziare lo sviluppo sostenibile, garantire che la tecnologia operi a vantaggio delle persone e del pianeta, investire nei giovani, sostenere i diritti umani e la parità di genere e trasformare la governance globale; deplora le obiezioni di alcuni Stati su temi importanti, quali i diritti umani, la parità di genere e la partecipazione della società civile alle attività delle Nazioni Unite; chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete e obiettivi vincolanti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	28.	chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete;
	28.	chiede che gli impegni assunti durante il vertice sul futuro e rispecchiati nel patto per il futuro si traducano in azioni concrete; suggerisce che le Nazioni Unite sostengano gli Stati membri anche mediante la definizione di un calendario e di piani di attuazione concreti e vincolanti per gli Stati firmatari per il 2030 e oltre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}a nome del gruppo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	28 bis.	chiede alle Nazioni Unite di esortare tutti gli Stati membri a sostenere la definizione di piani di attuazione vincolanti con un calendario concreto per il conseguimento degli OSS entro il 2030 e a definire obiettivi ambiziosi anche oltre tale data; esorta inoltre le Nazioni Unite a iniziare a preparare con largo anticipo una strategia globale post-Agenda 2030 per garantire una transizione senza soluzione di continuità e un costante impegno globale a favore dello sviluppo sostenibile;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	28 bis.	sottolinea l'importanza di una digitalizzazione antropocentrica e inclusiva, anche tramite l'IA, per il conseguimento degli OSS, sulla base del patto digitale globale; attende con interesse il prossimo rapporto sullo sviluppo umano del 2025 che si concentrerà su tale questione;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28 bis (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	28 bis.	sottolinea che i successi nei cambiamenti devono essere resi visibili e che tali successi dovrebbero essere considerati migliori pratiche;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emendamento		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposta di risoluzione</DocAmend>
<Article>Paragrafo 28 ter (nuovo)</Article>
	

	Proposta di risoluzione
	Emendamento

	
	28 ter.	suggerisce alle Nazioni Unite di esortare tutti gli Stati membri a sostenere la definizione di un calendario e di piani di attuazione concreti e vincolanti per gli Stati firmatari per il 2030 e oltre; invita la Commissione a dare l'esempio e a sviluppare una strategia globale accompagnata da un piano strutturato di attuazione degli OSS con obiettivi chiari, concreti e vincolanti; accoglie con favore la prima revisione volontaria dell'UE relativa all'attuazione degli OSS nel 2023 e ritiene che le sue conclusioni possano costituire una solida base a tal fine; insiste affinché tali revisioni diventino esercitazioni periodiche e che le loro conclusioni siano prese in considerazione nelle nuove proposte della Commissione; chiede inoltre che il prossimo quadro finanziario pluriennale per l'UE sia pienamente coerente con gli OSS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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